Adiods, con el corazéon

Jota
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Adios, con el corazon,
que con el alma no puedo.
Y _al despedirme de ti,
de sentimiento me muero.
Tu seras el bien de mi vida,
tu seras el bien de mi alma,
tu seras el pajaro pinto
que _allegre canta por la manana.
Adios, con el corazon,
que con el alma no puedo.
Y _al despedirme de ti,
de sentimiento me muero.
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Adios, con el corazon

Jota

Adios, con el corazon,
que con el alma

no puedo.

Y al despedirme

de ti,

de sentimiento me muero.

Tu serés el bien

de mi vida,

tu serds el bien

de mi alma,

tu serds el pajaro pinto
que alegre canta

por la mafiana.

Tanz, dem Fandango verwandt
(Werbetanz); urspriinglich nur
von einem Paar ausgefiihrt; gesungen!

Ade mit dem Herzen,

denn mit der Seele

kann ich (es) nicht.

Und beim Abschiednehmen
von dir,

vor Kummer vergehe ich.

Du wirst sein der Schatz
meines Lebens,

du wirst sein der Schatz
meiner Seele,

du wirst sein der bunte Vogel,
der frohlich singt

in der Friihe.

SG

Lebwohl sag ich dir mit dem Herzen,
Denn meine Seele kann nicht scheiden von dir,
Und beim Abschied von dir

Vergeh ich vor Weh.

Immer wirst du bleiben

Hochstes Gut meines Lebens;

Der Schatz meiner Seele bleibst du,

Der schone Vogel bist du, der frithmorgens
Mir singt sein frohliches Lied.
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